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ANTECEDENTES

Este documento estd concebido como una contribucion al examen del conjunto
de cuestiones planteadas en el texto preparado por el Presidente de la
Conferencia (A/CONF.164/10). Por lo tanto, se cifie al orden de las materias
propuesto por la Mesa como modelo para la organizacion de nuestros trabajos.

Con anterioridad, las delegaciones del Perd y de Colombia habian sometido
listas tematicas en sus respectivos documentos (A/CONF.164/L.1 y A/CONF.164/L.4)
de 27 de mayo y 2 de junio de 1993. Se ha considerado util, a la luz del
documento-guia de asuntos preparado por la Mesa, consolidar las presentaciones
anteriores en un texto mas organico y sistematico.

Para estos fines, los cuatro paises que lo someten, Colombia, Chile, el
Ecuador y el Perd, se han beneficiado de la experiencia adquirida en la
elaboracién de un proyecto de Convenio Regional sobre Pesca de Especies
Transzonales y Altamente Migratorias en areas de Alta Mar del Pacifico Sudeste.

Dicho Convenio representa la culminacion de esfuerzos desarrollados por los
paises miembros de la Comision Permanente del Pacifico Sur (CPPS) para proteger
las poblaciones de peces situadas dentro y mas allda de sus respectivas zonas
jurisdiccionales. En efecto, desde los inicios de la década de los afios 80,
sucesivas declaraciones ministeriales de los paises de la CPPS habian expresado
su preocupacion por la carencia de una regulacion de la pesca de alta mar

93-40312 (S) 200793 210793



A/CONF.164/L.14
Espafiol
Pagina 2

adyacente a las 200 millas nauticas. En 1985, la Secretaria General de la CPPS
preparé un borrador de convenio cuya consideracién fue diferida mientras se
proseguian los estudios técnicos para su fundamentacion.

El nuevo Convenio ha sido propuesto por la Seccién Nacional Peruana dentro
del marco de la CPPS. La Conferencia de Ministros de Relaciones Exteriores de
la CPPS, reunida en Lima, a comienzos del presente afio, aprobd la iniciativa.

Los Ministros de Colombia, Chile, el Ecuador y el Peri encomendaron a la
Secretaria General de la CPPS que efectuase las consultas con las Cancillerias,
previamente a la consideracién formal del Convenio mencionado en la Reunién
Anual de las Partes Contratantes de la CPPS, que se verificara en agosto préximo
en Santiago.

El anteproyecto de convenio consta de un preambulo que contiene la
justificacion de dicho instrumento, elaborado "de conformidad y como complemento
de las disposiciones previstas en la Convenciéon de las Naciones Unidas sobre el
Derecho del Mar" con la intencién de contribuir al desarrollo progresivo de las
reglas internacionales pertinentes.

El cuerpo del acuerdo esta constituido por 27 articulos que corresponden a
definiciones, propdsitos, area de aplicacién, especies reguladas, obligaciones
generales, funciones de la CPPS, 6rganos de apoyo, acopio de informaciones,
medidas de conservacién, sistemas de vigilancia y control, procedimiento para la
formulacién y adopcién de las medidas, sanciones, registro de barcos pesqueros,
registro de pesca, subareas del Convenio, Estados no partes, contribuciones
financieras, solucién de controversias, salvaguardia de las posiciones juridicas
y las clausulas finales de rigor.

El objetivo del Convenio es definir los criterios aplicables a la
regulacion de la pesca de especies transzonales y altamente migratorias en areas
de la alta mar adyacentes a las zonas bajo jurisdiccién nacional en el Pacifico
Sudeste, de conformidad y como complemento de reglas internacionalmente
aceptadas; procurar la concertacion de medidas de conservacion y manejo racional
de tales especies; promover la investigacion y el acopio de las informaciones
cientificas, técnicas y estadisticas pertinentes; coordinar la puesta en
practica de procedimientos eficaces de vigilancia, control y ejecucion; y
asegurar el recurso a procedimientos obligatorios de soluciéon de controversias.

El 4rea de aplicacion esta inspirada en la distribucion mundial de las
areas de pesca para fines estadisticos de la Organizacion de las Naciones Unidas
para la Agricultura y la Alimentacion (FAO) y corresponde al area 87 de
responsabilidad de la CPPS, con exclusion de las zonas bajo jurisdiccién
nacional, tanto en aguas continentales como insulares, de los cuatro paises
miembros de la Comision. Dicha &rea se describe en el anexo | al Convenio.

También se ha utilizado un anexo para proporcionar el listado de las
especies transzonales y altamente migratorias cubiertas por el Convenio. Se
afiade que el anexo Il podra ser modificado a la luz de ulteriores
investigaciones cientificas.

Es interesante el establecimiento de una secretaria interina, que asumira
sus funciones hasta la creaciébn de una organizacion regional que regule la pesca
de alta mar en el Pacifico Sur. El mandato recaerd sobre la Secretaria General
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de la Comisién Permanente del Pacifico Sur, que los Estados miembros consideran
como la organizacibn maritima apropiada en los términos de la Convencion de las
Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar. Como es sabido, desde su creacion
conjuntamente con la proclamacion de la jurisdiccion sobre las 200 millas,

la CPPS ha realizado una vasta labor especializada en el dominio de la
conservacion de los recursos vivos marinos, la proteccion de medio marino, la
investigacién cientifica y la promociéon del derecho internacional del mar.

El Convenio, del cual formarian parte los Estados miembros de la CPPS
guedaria abierto a la participacion de todos los Estados cuyas flotas pesqueras
operan en areas de alta mar adyacentes a las zonas jurisdiccionales de dichos
Estados miembros.

Son especialmente dignas de consideracion las disposiciones relativas al
acopio de informaciones, que enfatizan las dimensiones cientifica, técnica y
estadistica de la informacién requerida en términos compatibles con el enfoque
anticipatorio y cautelar; las medidas de conservacién que se adopten en la alta
mar y que debieran ser consistentes y, en ningldn caso, menos estrictas que las
gue se aplican en las respectivas Zonas Econdmicas Exclusivas de los Estados
miembros; los sistemas de vigilancia y control que se sitlGan en la perspectiva
de los trabajos que realiza la FAO; el procedimiento ampliamente consensual que
se disefia para la formulaciéon y la adopcion de las medidas de conservacion; el
régimen de sanciones, inspirado en el criterio de la proporcionalidad con la
naturaleza de la transgresién y los beneficios econdémicos ilegales generados por
ella; los mecanismos de registro de barcos pesqueros y registros de pesca,
afines a los que ya han establecido los paises del Foro del Pacifico Sur; y el
recurso obligatorio a los mecanismos de solucion de controversias.

En mérito de la experiencia decantada del proyecto de convenio que se ha
descrito, Colombia Chile, el Ecuador y el Perl consideran que un acuerdo sobre
el régimen internacional que regule y asegure la conservacién y ordenacion
adecuada de las pesquerias de alta mar sélo puede provechosamente establecerse
mediante un instrumento dotado de obligatoriedad.

Dicho tratado, convencion o protocolo deberd reafirmar la vigencia de la
Convencién de las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar y contribuir a la
puesta en practica de los principios contenidos en la Declaracion de Cancuin
sobre la pesca responsable, la Plataforma de Tlatelolco sobre el Medio Ambiente
y el Desarrollo y el capitulo 17 del Programa 21.

I. OBJETIVOS DEL REGIMEN INTERNACIONAL
El régimen internacional tendria los siguientes propdsitos:
1. Definir los criterios aplicables a la regulacién de la pesca de
especies transzonales y altamente migratorias en areas de la alta mar adyacentes

a las zonas de jurisdiccion nacional de los Estados partes.

2. Concertar entre las partes contratantes medidas de conservacion y
manejo racional de tales especies.
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3. Promover la investigaciébn y el acopio de las informaciones
cientificas, técnicas y estadisticas pertinentes.

4.  Adoptar procedimientos eficaces de vigilancia, control y ejecucion.

5. Asegurar el recurso a procedimientos obligatorios de solucion de
controversias.

Il. MEDIDAS DE CONSERVACION Y ORDENACION

Las medidas que se establezcan para la conservacion y manejo racional de
las especies reguladas deberan estar dirigidas a asegurar el rendimiento 6ptimo
sostenible con arreglo a los factores ambientales y econdmicos pertinentes.

En lo posible, esas medidas deberan incluir;

1. El establecimiento de la méaxima captura permisible por especies, areas
geograficas, temporadas o barcos pesqueros.

2. La fijacién de tallas minimas para las poblaciones de especies
capturadas y del tamafio minimo de las mallas que puedan utilizarse.

3. La prohibicibn de determinadas artes y aparejos de pesca, asi como de
practicas que contaminen el medio marino.

4. El uso de procedimientos eficaces para reducir al minimo las capturas
incidentales de otras especies de acompafiamiento (tiles o protegidas.

5. El establecimiento de cuotas cautelares para especies que no hayan
sido objeto de una evaluacion adecuada.

6. La declaraciébn de la saturacion de la pesca o el establecimiento de
vedas temporales, cuando existan indicios para presumir que la explotacion de
determinadas especies estd cerca de niveles en que las poblaciones puedan verse
gravemente amenazadas.

. LOS MECANISMOS DE COOPERACION EN EL MARCO REGIONAL

La Convencion de las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar establece la
obligaciéon general de todos los Estados de cooperar en la conservacion y
ordenacion de los recursos vivos marinos de la alta mar. Dicha obligacién
inspira todo el sistema de la Convencién y forma parte del derecho internacional
consuetudinario.

La Convencién de las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar anticipé
claramente que la manera mas apropiada de solucionar los problemas de
conservacion y ordenacién seria imponer esta obligacion de cooperar. En el
articulo 117, se impone el deber de adoptar medidas en relacién con los
respectivos nacionales y de cooperar con otros Estados. Esto se repite en el
articulo 118, con la obligacion de entablar negociaciones cuando los nacionales
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de distintos Estados pesquen idénticos recursos vivos o distintos en la misma
zona y de establecer organizaciones subregionales o regionales de pesca.

Si bien la Convencién no detalla el contenido ni especifica los mecanismos
institucionales para materializar la cooperacion, existen precedentes que
facilitan la elaboracibn en comin de medidas de conservacién y ordenacion.
Tratdndose de relaciones bilaterales entre Estados debe institucionalizarse un
mecanismo de consulta entre el Estado riberefio y el Estado pesquero a distancia.
Tratdndose de relaciones multilaterales entre varios Estados, el mecanismo sera
desarrollado y aplicado por la organizacién regional.

Las cuestiones fundamentales son: ¢qué procedimiento se aplica para la
adopcién de las medidas?; ¢qué ocurre cuando no se llega a acuerdo?; ¢existe la
obligacion de aceptar "propuestas razonables"?

Se sugiere la formalizacién del siguiente procedimiento para estos fines:

1. Dentro del término de seis meses desde la firma de un convenio
regional por los Estados miembros, se elaboraran proyectos concernientes a las
medidas de conservacién y manejo racional de las especies reguladas en el area
del convenio, sobre la base de los datos cientificos mas fidedignos de que se
disponga. Asimismo, implementaran proyectos concernientes al sistema de
vigilancia, control y ejecucion de las medidas aplicables en el area del
convenio, como también sobre el régimen de sanciones a los infractores de tales
medidas.

2. Las propuestas que los Estados signatarios y adherentes aprueben por
consenso se convertiran en medidas obligatorias para todos ellos, a partir de la
fecha en que devengan partes contratantes.

3. De no haber consenso acerca de una o mas de las propuestas, la
Secretaria General del organismo regional dentro de un plazo de 30 dias,
remitira a los Estados signatarios y adherentes una versién revisada de tales
propuestas, teniendo en cuenta las observaciones formuladas.

4. Los Estados signatarios y adherentes dispondran de 30 dias para hacer
llegar sus comentarios a la Secretaria General del organismo regional; la cual
circulara una segunda versién de las propuestas entre todos los Estados
signatarios y adherentes, solicitandoles sus comentarios al respecto.

5. Treinta dias después de recibido el ultimo comentario, la Secretaria
General del organismo regional convocara a una reunion de los Estados
signatarios y adherentes para someterles la versién final de las propuestas en
cuestion.

6. De no haber consenso sobre una o mas de estas Ultimas propuestas, una
vez que el convenio regional entre en vigor, las medidas de conservacion que,
con respecto a las especies reguladas, hayan adoptado los Estados miembros
dentro de sus zonas jurisdiccionales deberan ser respetadas por todos los
Estados cuyos nacionales pesquen tales especies dentro del area del convenio.
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IV. PARAMETROS PARA LA CONSERVACION Y ORDENACION DE LOS
RECURSOS POR LOS ORGANISMOS REGIONALES

1. Poblacion o poblaciones de peces a los qgue se aplica
el acuerdo regional

a) Deberia aplicarse a todas las especies existentes en el area del
convenio regional que, segun las informaciones cientificas disponibles, son
consideradas como comunes o transzonales en razén de sus desplazamientos o areas
de distribucién habituales durante su ciclo vital. También debe aplicarse a
todas las especies existentes en el area del convenio regional que, segun las
informaciones cientificas disponibles, sean consideradas como "altamente
migratorias" en razén de sus desplazamientos o areas de distribucién habituales
durante su ciclo vital;

b) Una técnica apropiada consiste en identificar las especies cubiertas

por el convenio regional en uno 0 mas anexos, que pueden ser modificados a la
luz de la evolucion del conocimiento cientifico.

2. La zona geografica

a) Una concepcion puede fundarse en las areas, divididas a su vez en
subéareas cientificas y estadisticas que contempla la FAO, pero excluyendo las
porciones de dichas &reas que se encuentran bajo jurisdiccién nacional;

b) Otra opcién consiste en tomar como base las caracteristicas regionales

qgue influyen vy tipifican ecolégicamente la zona internacional adyacente a uno o
méas Estados costeros.

3. Miembros del acuerdo

Son miembros del acuerdo los Estados riberefios y los Estados que
desarrollan actividad en la zona de aplicacibn y acepten ser partes
contratantes.

4. Deber de participar en organizaciones o arreglos
regionales de pesca

Debe quedar estipulado en el acuerdo.

5. Las estructuras internas

Se adaptardn a las circunstancias de la realidad regional.
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6. La financiacion

El sistema de contribuciones variard segln las conveniencias regionales,
pero una férmula posible consistiria en un porcentaje del valor de las capturas
de especies reguladas que los barcos pesqueros de los Estados de pabellon
efectlen anualmente en el area del convenio regional.

7. Relacion con organismos regionales

Los organismos regionales existentes de composicion limitadas pueden
desempenfiar, provisional o definitivamente, las funciones de secretaria técnica o
de coordinacion de las acciones previstas en el convenio regional.

8. Estados no partes

Las partes contratantes dirigiran la atencién de cualquier Estado no parte
en el convenio regional, sobre cualquier asunto relativo a las actividades
pesqueras por nacionales o barcos de ese Estado, en el area del convenio, que
puedan afectar adversamente el cumplimiento de sus propésitos. Asimismo, las
partes contratantes acordaran las acciones que estimen convenientes adoptar,
cuando sea necesario, a fin de prevenir tales efectos adversos.

9. Nuevos miembros

La légica contrapartida del deber de los Estados que han creado un régimen
de administracibn comUn en una zona de alta mar, en el sentido de no discriminar
contra otros Estados que deseen acceder a la pesqueria, es la obligacién del
nuevo participante de cooperar de buena fe y acatar las medidas de ordenacion ya
vigentes.

10. Paises en desarrollo

Las necesidades especificas de los paises en desarrollo deben ser
consideradas en el contexto del régimen internacional de la alta mar, en
particular, contemplando la provisibn de asistencia técnica y fuentes de apoyo
financiero a fin de lograr su participacion en la pesca de alta mar.

V. FUNCIONES DE LAS ORGANIZACIONES O ARREGLOS
REGIONALES DE PESCA

1. Promover la concertacidn, entre las partes contratantes, de medidas
apropiadas de conservacion y manejo racional de las especies reguladas en el
area del convenio, a fin de mantener o restablecer las poblaciones de esas
especies a niveles que aseguren el 6ptimo rendimiento sostenible, con arreglo a
los factores ambientales, ecoldgicos y econdmicos pertinentes y teniendo en
cuenta los datos cientificos mas fidedignos de que disponga.
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2. Procurar la armonizacion entre los Estados miembros, de las medidas de
conservacion aplicables dentro de sus respectivas zonas jurisdiccionales, a fin
de facilitar que, a falta de acuerdo entre las partes contratantes, esas medidas
sean respetadas por todos los Estados en las areas adyacentes.

3. Determinar, sobre la base de los mejores datos cientificos disponibles, si

una o mas de las especies reguladas estd siendo explotada en el area del
convenio regional por encima de los niveles en los que su reproduccion pueda
verse gravemente amenazada; y, en tal caso, adoptar las medidas precautorias que
estime necesarias, incluyendo la declaracion de la saturacién de la pesca y el
establecimiento de vedas temporales.

4. Recabar de las partes contratantes y de las organizaciones internacionales
competentes los datos cientificos de que dispongan sobre distribucién,

abundancia, biologia, biometria, ecologia, pesqueria y dindmica poblacional de

las especies reguladas, asi como sobre los efectos de su explotacion en el medio
ambiente y en los sistemas ecoldgicos respectivos, tanto dentro del area del
convenio regional cuanto en las zonas de jurisdiccion de los Estados miembros.

5. Recabar, asimismo de las partes contratantes y de las organizaciones
internacionales competentes los datos relativos a los barcos que operan en el
area del convenio regional, las estadisticas de captura y esfuerzos de pesca,
asi como otras informaciones que puedan ser Utiles para los fines de
conservacion y manejo racional de las especies reguladas.

6. Llevar a tales efectos, un registro de los barcos pesqueros autorizados por
sus respectivos Estados a operar en el area del convenio regional y un registro
de las actividades pesqueras efectuadas por esos barcos con arreglo al convenio.

7. Promover, coordinar, ejecutar, evaluar, publicar y difundir, en la medida

de sus posibilidades, los estudios, las investigaciones y datos de orden

cientifico, técnico y estadistico sobre la pesca de especies reguladas, tanto
dentro del area del convenio regional cuanto en las zonas de jurisdiccion de los
Estados miembros, y mantener un intercambio de informaciones con las entidades
nacionales e internacionales que tengan objetivos similares.

8. Proveer un foro para consultas y cooperacidon entre las partes contratantes
con respecto al estudio, evaluacidon e intercambio de informaciones sobre las
especies reguladas y sobre los factores ambientales y ecolégicos involucrados.

9. Absolver, con los datos de que disponga, las consultas y pedidos que les
formulen las partes contratantes sobre cualquiera de los aspectos mencionados en
este articulo.

10. Coordinar con las partes contratantes la puesta en practica dentro del area
del convenio regional, de los sistemas de vigilancia, control y ejecucion de las
medidas acordadas para asegurar la conservacion y manejo racional de las
especies reguladas, incluyendo la imposicion de sanciones a los infractores.

11. Tratar de obtener de las partes contratantes o de las organizaciones
internacionales competentes la asistencia econémica y técnica que estén a su
alcance para contribuir al logro de los fines previstos en el convenio regional.
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VI. ACOPIO Y SUMINISTRO DE INFORMACION

1. La Secretaria General de la organizacion regional inicialmente con la
cooperacion de los Estados signatarios y, llegado el momento, de todas las
partes contratantes, asi como de las organizaciones internacionales competentes,
procuraran reunir:

a) Las informaciones cientificas mas fidedignas con énfasis en la
delimitacién de las zonas de distribucion de las especies reguladas en el area
del convenio regional; la estructura, migracién e interaccién de las poblaciones
de esas especies, sus indices de abundancia y reproduccién y demas datos
pertinentes sobre sus ciclos vitales; el funcionamiento de los ecosistemas y de
las interacciones bioecon6micas entre las pesquerias; y otras informaciones que
permitan un mejor conocimiento de los habitat oceénicos vitales y de las zonas
de desove y reproduccién de las principales especies, asi como de las
condiciones oceanograficas caracteristicas en que ellas se desarrollan;

b) Las mayores informaciones técnicas disponibles sobre los barcos
pesqueros autorizados para explotar especies reguladas en el area del convenio
regional incluyendo su capacidad, potencia, artes y aparejos de pesca
utilizados, alcance y localizacién de sus faenas, dinamica y estrategias
estacionales y especiales de las flotas; como también informaciones sobre los
sistemas mas apropiados para la vigilancia de los lugares de pesca mediante
repetidores conectados por satélites y el acceso a bases de datos en tierra;
informaciones sobre las caracteristicas de los barcos pesqueros y artes y
aparejos de pesca mas idéneos para explotar especies reguladas en el area del
convenio, sobre la utilizacién de medios tecnol6gicos apropiados para permitir a
los Estados riberefios en desarrollo una participacion efectiva en la
conservacion y manejo racional de tales especies en areas adyacentes a las zonas
bajo su jurisdiccion nacional, y sobre las posibilidades de que, a esos efectos,
los Estados riberefios en desarrollo reciban programas de asistencia técnica,
capacitacién y transferencia de tecnologia;

c) Los mayores datos estadisticos disponibles sobre la explotacion de
especies reguladas en el area del convenio regional, incluyendo datos basicos
sobre capturas y esfuerzo por arte y por método de pesca: capturas incidentales
de otras especies Utiles y capturas desechadas por zonas y por artes de pesca,;
operaciones de transbordo, desembarcos y comercializacién; asi como el
establecimiento de sistemas de bases de datos regionales a disposicion de todas
las partes contratantes.

2. Para los fines mencionados en el inciso a) del parrafo 1, la Secretaria
General del organismo regional solicitara la colaboracion de los Estados
concernidos y de las organizaciones internacionales competentes, para llevar
acabo programas internacionales de investigacién de las especies reguladas en el
area del convenio regional, incluyendo, cuando sea posible, la realizacién de
investigaciones cientificas conjuntas o la calibracién de las operaciones y
resultados de las investigaciones ejecutadas separadamente.
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VIl. OBSERVANCIA DE LAS MEDIDAS

1. Sistemas de vigilancia, control y ejecucion

Los sistemas de vigilancia, control y ejecucién que se adopten con arreglo
al convenio regional deberan permitir la verificacién del cumplimiento de las
medidas de conservacién y manejo acordadas, a cuyo efecto estableceran:

a) El uso de sistemas de transmision de datos por satélite para reportar
posiciones, capturas y esfuerzo pesquero;

b) El empleo de otros sistemas de vigilancia aérea y de esquemas
cooperativos de observacién y control que incluyan la presencia de observadores
a bordo y el otorgamiento de facultades reciprocas de inspeccién, asi como
verificaciones en el momento de la descarga y en los lugares de elaboracion;

c) El suministro de las informaciones técnicas y estadisticas
pertinentes;

d) La provisién en la legislacién interna de las partes contratantes de
disposiciones que prohiban a los barcos de su pabelldbn explotar especies
reguladas en el area del convenio, en contravenciéon de las medidas de
conservacion acordadas;

e) El establecimiento de sistemas eficaces de ejecucion, sea que los
arrestos y procesamientos sean efectuados por el Estado del pabellon, sea que se
acuerden procedimientos de ejecucion conjunta con el Estado riberefio o que se
disponga la autorizacion reciproca para arrestos 0 procesamientos por cualquier
parte contratante, y en especial por el Estado riberefio en los casos de
infracciones que afecten directamente sus intereses.

2. Sanciones

a) El régimen de sanciones que se establezca en los casos de infracciones
de las medidas adoptadas con arreglo al convenio regional, debera tener en
cuenta el criterio de proporcionalidad con la naturaleza de la transgresiéon y
con los beneficios econémicos ilegales generados por ella, e incluira el
procedimiento a seguir para la imposicién de tales sanciones, asi como para la
comunicacién a la Secretaria General del organismo regional competente de las
acciones tomadas por los respectivos Estados;

b) La Secretaria General del organismo regional competente promovera la
armonizacién entre los Estados miembros, del régimen de sanciones aplicables
dentro de sus zonas jurisdiccionales, a la pesca de especies reguladas en el
convenio, teniendo en cuenta que dicho régimen deberd ser respetado por todos
los Estados si no hubiese consenso sobre las sanciones propuestas o se hubiesen
vencido los plazos previstos;
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c) En tal caso, si los Estados cuyos nacionales exploten especies
reguladas en el area del convenio regional, no respetasen las medidas
establecidas por los Estados miembros, estos Ultimos tomaran las acciones
adicionales que estimen convenientes, tanto de orden interno como internacional,
para asegurar la proteccion de sus derechos e intereses.

VIIl. OTROS ASPECTOS DE EJECUCION DE LAS MEDIDAS
DE ORDENACION Y CONSERVACION

1. Reqgistro de barcos pesqueros

La Secretaria General del organismo regional llevara un registro de todos
los barcos pesqueros autorizados por los Estados de su pabellén para explotar
especies reguladas en el area del convenio regional. A tal efecto, los
respectivos Estados comunicaran a la Secretaria General del organismo regional
las caracteristicas de tales barcos, asi como los nombres, nacionalidades y
direcciones del armador y del capitdn o patrén.

2. Registro de pesca

a) La Secretaria General del organismo regional llevara, asimismo, un
registro regional de pesca, en el cual irA anotando los datos suministrados
trimestralmente por las partes contratantes sobre la pesca de especies reguladas
ejecutada por barcos de su pabellon en el area del convenio regional, que debera
incluir informaciones sobre las especies capturadas, lugar, fecha y volimenes de
captura, pesca incidental y otros datos conexos;

b) Estas informaciones serdn cotejadas, en la medida que sea factible,
con las obtenidas por la Secretaria General del organismo regional a través del
sistema de transmision de datos por satélite y de los otros procedimientos de
vigilancia y control.

3. Pabellones de conveniencia

Los Estados que permitan el uso del pabellébn de conveniencia deberan tomar
las disposiciones necesarias para procurar que esa practica no se utilice con el
objeto de eludir el cumplimiento de las medidas de conservaciébn y manejo
racional de las especies reguladas en el area del convenio regional ; y a tal
efecto autorizardn a otros Estados para el ejercicio de los controles, la
ejecucion y la imposicion de las sanciones correspondientes.

IX. SOLUCION DE CONTROVERSIAS

1. La norma ideal esta contemplada en la seccion 2 de la parte XV de la
Convencién de las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar que establece que las
controversias surgidas de un conflicto de intereses en relacién con los recursos

de pesca de alta mar se han de someter a una solucion de controversia

obligatoria por una corte o un tribunal. Sin embargo, en el derecho

internacional no existe obligacion vinculante de recurrir a mecanismos de
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solucién de controversias de terceros, de modo que las disposiciones de la
Convencién de las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar no se pueden
considerar aplicables mientras la Convencion no entre en vigor.

2.  Sin embargo, aun antes de dicha entrada en vigor, los Estados pueden
acordar someterse a procedimientos de solucion de controversias en el marco de
organizaciones regionales o subregionales.

3. Sobre esta base, toda controversia relativa a la interpretacién o la

aplicacién del convenio regional y de las medidas adoptadas con arreglo al
mismo, cuando no haya sido resuelta por algun otro medio pacifico a eleccién de
las partes contratantes, se sometera, a peticion de cualquiera de las partes en

la controversia, a la corte o tribunal competente que éstas hayan establecido,
cuyas decisiones seran definitivas y tendran fuerza obligatoria para todas las
partes.

4. Dado el caracter técnico de muchas de las posibles disputas podrian
aplicarse féormulas que se han propuesto para algunas controversias
transfronterizas en relacion con el medio ambiente, como el recurso a tribunales
nacionales a los cuales las partes confieren mutuamente autoridad; paneles
técnicos; auditorias ambientales combinadas con informes periédicos de los
gobiernos que puedan ser debatidos en un foro regional o mundial tal como la
Comision del Desarrollo Sustentable. Por ultimo, convendria formalizar
procedimientos de conciliacion entre las partes.

X. COMPATIBILIDAD Y COHERENCIA ENTRE LAS MEDIDAS NACIONALES
E INTERNACIONALES DE CONSERVACION Y ORDENACION DE LOS
RECURSOS VIVOS MARINOS

Para estos fines se requiere:

1. Dar efecto a las disposiciones del articulo 116 de la Convencién de
las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar, en lo referente a la "sujecién de
los derechos, deberes, asi como los intereses de los Estados riberefios". Este
efecto se obtiene mediante:

a) Un mecanismo de consulta respecto de la adopcion de cualquier medida
gue afecte a una poblacion de peces transzonales en la alta mar adyacente a la
Zona Econdmica Exclusiva de dicho Estado o una poblacion de peces altamente
migratoria dentro de la "regién" que se delimite para su conservaciéon y
ordenacion;

b) Un mecanismo de impacto ambiental de las actividades pesqueras
regionales tanto en la Zona Econdmica Exclusiva del Estado riberefio como en el
area de la alta mar a la cual se apliguen medidas de conservacién y ordenacion;

c) Una revisién periédica del grado de efectividad y de cumplimiento de
los estandares acordados.

2.  Considerar como principio de conservacion y de ordenacién la unidad
del ecosistema, tomando debidamente en consideracién las relaciones entre las
especies y sus habitat.
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3. Los estdndares que se acuerdan en relacién con una zona de alta mar no
podran ser menos exigentes que los que se aplican a la Zona o Zonas Econdmicas
Exclusivas adyacentes a dicha parte de la alta mar.

4. En caso de acordarse un estdndar mas exigente que el ya aplicado en la
Zona Economica Exclusiva del Estado riberefio, dicho Estado debera asumir el
compromiso de aplicar voluntariamente el estandar mencionado para su Zona
Econdémica Exclusiva.

5.  Si no se llegase a un consenso sobre una propuesta "razonable" de
estandar minimo, siguiendo el procedimiento de adopcién de las medidas de
conservacion y ordenacion se aplicaran las normas vigentes en la Zona Econdmica
Exclusiva del Estado riberefio.



